i

— (B8 Europeiska
5 unionens rad

il

Bryssel den 29 juli 2025

(OR. en)
7550/1/25
PTPRPT - REV 1
Interinstitutionellt arende:
2025/0071(COD)
AGRI 123
AGRIORG 33
AGRIFIN 28
AGRILEG 48
CODEC 350
FORSLAG
Komm. dok. nr: COM(2025) 137 final/2
Arende: Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av férordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och
(EU) nr 251/2014 vad galler vissa marknadsregler och sektorsspecifika
stdédatgarder i vinsektorn och fér aromatiserade vinprodukter

For delegationerna bifogas dokument — COM(2025) 137 final/2.

Bilaga: COM(2025) 137 final/2

7550/1/25 REV 1
LIFE.1 SV



EUROPEISKA
KOMMISSIONEN

Bryssel den 28.7.2025
COM(2025) 137 final/2

2025/0071 (COD)

ADDENDUM

This document replaces COM(2025)137 final of 28/03/2025
Addition of cross-reference to linked SWD(2025)237 final
Concerns all language versions.

The text should read as follows:

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om Andring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och (EU) nr 251/2014
vad giller vissa marknadsregler och sektorsspecifika stodatgéarder i vinsektorn och for
aromatiserade vinprodukter

{SWD(2025) 237 final}

SV SV



SV

MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

EU ér fortfarande virldsledande nir det géller produktion, konsumtion och exportvirde av
vin, men samhiélleliga och demografiska fordndringar paverkar hur mycket vin som
konsumeras och av vilken typ och kvalitet. Vinkonsumtionen i unionen har stadigt minskat
och ligger pa den ldgsta nivdn pd de senaste tre decennierna, medan de traditionella
exportmarknaderna for viner frdn EU paverkas av en kombination av minskad konsumtion
och geopolitiska faktorer, vilket leder till osékrare exportmonster.

Vinsektorns sérbarhet for klimatfordndringarna gor ocksd produktionen oforutsidgbar. Det
resulterande Gverutbudet pressar priserna, och vinodlarna har mindre inkomster att investera i
verksamheten och smd ekonomiska reserver att ta av om deras region drabbas av en allvarlig
viderhédndelse, vilket blir allt vanligare och ofta sker véldigt lokalt.

En hognivagrupp for vinpolitik inrédttades for att diskutera dessa utmaningar och faststilla
potentiella mojligheter for EU:s vinsektor. Hognivagruppen bestod av generaldirektorer for
medlemsstaternas ~ jordbruksministerier,  och  foretrddare  for de  viktigaste
intresseorganisationerna bjods in till det forsta motet i hognivagruppen for att ge en analys av
situationen. Diskussionerna handlade om hur man béttre kan stddja sektorn med tanke pa de
nuvarande strukturella utmaningarna genom att forvalta produktionskapaciteten, Oka
konkurrenskraften och utforska nya marknadsmojligheter. Efter fyra moten antog gruppen ett
dokument med politiska rekommendationer' i december 2024. Rekommendationerna
vilkomnades i stort av berorda parter och parlamentsledaméter vid sammantridet i1 utskottet

for jordbruk och landsbygdens utveckling den 13 januari 2025.

Med tanke pa den positiva reaktionen pa hognivagruppens rekommendationer forvéntas nu de
mest brddskande och sektorsspecifika rekommendationerna omséttas i lagstiftningsforslag sé
snart som mojligt for att hjdlpa vinsektorn att mota de allvarliga utmaningarna och bli mer
konkurrenskraftig. Om kommissionen inte agerar snabbt kommer situationen att forvérras
ytterligare, med oaterkalleliga konsekvenser for manga landsbygdsomraden i form av
overgivna vinodlingar och forlorade tillvixt- och sysselsidttningsmdjligheter.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet

I forordning (EU) nr 1308/2013 om upprittande av en samlad marknadsordning f{or
jordbruksprodukter faststills bestimmelser for ordningen for tillstind for plantering av
vinstockar, som kommer att d&ndras genom detta forslag i linje med rekommendationerna fran
hognivagruppen om forvaltning av produktionskapaciteten, i syfte att gora det lattare for
medlemsstaterna att hantera eller forhindra risken for dverskottsproduktion i vissa omraden
och marknadssegment. Genom detta forslag till forordning &dndras ocksd de nuvarande
mérkningsreglerna for att underldtta produktionen av vinprodukter med ldgre alkoholhalt och
for att mojliggéra nya sitt att informera konsumenterna om egenskaperna hos det vin de
koper.

Forordning (EU) nr 251/2014 om definition, beskrivning, presentation och mérkning av, samt
skydd av geografiska beteckningar for, aromatiserade vinprodukter &dndras ockséd for att ta

! https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/f9ee9420-2b95-4788-8dc2-
faa3cfb8171a en?filename=policy-recommendations-wine-sector-hlg_en.pdf.
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hiansyn till dndringarna av forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller viner med en ldgre
alkoholhalt for att tillata framstéllning av aromatiserade vinprodukter baserade pd sddana
viner med en lagre alkoholhalt. For att sdkerstilla att konsumenterna far korrekt information
om egenskaperna hos aromatiserade vinprodukter med ldgre alkoholhalt &ndras
markningsreglerna ocksa i linje med reglerna for vinprodukter.

Forordning (EU) 2021/2115 om faststdllande av regler om stod for strategiska planer dndras
genom detta forslag for att ge medlemsstaterna mojlighet till effektiva omstruktureringar av
vinodlingar samtidigt som en Okning av produktionen undviks, 1 enlighet med
hognivagruppens rekommendationer.  Producentgrupper som  forvaltar  skyddade
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar kommer dessutom att kunna fa stéd for
att utveckla vinturismen 1 sin region, och den maximala varaktigheten for stddet for frimjande
atgdrder och kommunikationsétgérder i tredjelinder kommer att forlangas. For att stirka
samarbetet inom vinsektorn kommer vissa investeringar som genomfOrs av
producentorganisationer att omfattas av den hogsta nivan for ekonomiskt stod frdn unionen.
For att stdodja producenter med avseende pa begrinsning av och anpassning till
klimatfordndringarna kommer medlemsstaterna att ges mdjlighet att oka det hogsta
ekonomiska stod frdn unionen som kan ges for investeringar som syftar till att uppnd ett
sadant mal.

De foreslagna politiska dtgdrderna bor genomfGras inom en sammanhingande nationell
strategisk ram for de ska bli sé effektiva som mojligt. Medlemsstaterna méste utvirdera deras
inverkan for att sikerstélla effektivitet, kostnadseffektivitet och langsiktiga fordelar. Viktiga
prioriteringar dr bland annat att undvika obalanser pd marknaden, bevara landskapen,
upprétthélla sysselsdttningen pa landsbygden och forbéttra vinodlarnas och vinproducenternas
konkurrenskraft.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

Genom att underlitta framstillningen av vinprodukter och aromatiserade vinprodukter med
lagre alkoholhalt ger detta forslag konsumenterna mdjlighet att minska sitt alkoholintag
samtidigt som de kan fortsitta att dricka vin. Att ge producentgrupper som forvaltar skyddade
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar tillgdng till stod for utveckling av
vinturismen i sin region ligger i linje med malet att skapa mojligheter till sysselsdttning och
tillvixt 1 landsbygdsomraden.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 42 forsta stycket och 43.2.
. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

De bestdmmelser som behdver dndras for att genomfora hognivagruppens rekommendationer
faststélls 1 Europaparlamentets och rédets forordningar, och dérfor kan medlemsstaterna inte
genomfora dessa rekommendationer om unionslagstiftningen inte &ndras 1 enlighet med detta.
I linje med subsidiaritetsprincipen ger flera bestimmelser 1 detta forslag de nationella
myndigheterna storre handlingsutrymme for att forvalta produktionskapaciteten péd ett sétt
som &r battre anpassat till de vinproducerande regionernas séarskilda situation.

. Proportionalitetsprincipen

Forslagets politiska val bygger pa hognivagruppens rekommendationer, som utgdér en
enhilligt godkénd kompromiss som natts efter fyra diskussionsrundor om olika politiska
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alternativ och stods av alla medlemsstater. Hognivigruppens diskussioner byggde pa en
djupgdende analys utford av experter frin observatoriet for vinmarknaden?. Dessa experter
samlades till tre sdrskilda mdten under perioden december 2023 till andra kvartalet 2024 for
att bedoma situationen pa vinmarknaden, undersoka olika politiska alternativ for att ta itu med
aktuella utmaningar och hjilpa sektorn att utnyttja potentiella framtida mojligheter. Detta
forslag haller sig inom ramen for vad som &r nodvindigt for att uppnéd de mél som redan
efterstravas genom de dndrade befintliga reglerna.

o Val av instrument

De regler som behover édndras for att genomfora hognivagruppens rekommendationer
faststdlls i tre forordningar fran Europaparlamentet och rddet. Darfor maste det valda
instrumentet ocksa vara en forordning fran Europaparlamentet och radet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av dndamaélsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillampligt
. Samrid med berorda parter

Med tanke pa hur bradskande det dr att anta initiativet planeras det inte for ndgon inbjudan att
lamna synpunkter eller nagot offentligt samrad.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden

Hognivagruppens rekommendationer var resultatet av en omfattande och djupgéende
diskussion och analys som inleddes redan innan hognivagruppen inréttades, forst med
vinexperterna vid marknadsobservatoriet och berérda parter och dérefter inom ramen for
hognivagruppen med generaldirektdrerna for samtliga medlemsstaters jordbruksministerier.
Viktiga berorda parter inbjods ocksa till ett av hdgnivagruppens maten for att lagga fram sina
synpunkter. Lagforslaget bygger pa hognivagruppens rekommendationer, som godkindes
enhilligt av medlemsstaterna och stdds av berorda parter och vdlkomnas av utskottet for
jordbruk och landsbygdens utveckling.

. Konsekvensbedomning

Med tanke pa hur bradskande det dr att anta initiativet kommer ingen konsekvensbeddmning
att goras. Initiativets kostnader och fordelar kommer att bedomas i ett arbetsdokument fran
kommissionens avdelningar som ska offentliggoras inom tre manader fran antagandet.

. Lagstiftningens indamaélsenlighet och forenkling

Detta forslag syftar till att minimera efterlevnadskostnaderna for smé och medelstora foretag
utover den redan befintliga mdjligheten att tillhandahdlla ingrediensforteckningen och
ndringsdeklarationen pd elektronisk vég, vilket forenklar handeln mellan medlemsstaterna.
For nérvarande dr det besvirligt for vinproducenterna att pa forpackningen eller den etikett
som &r fast pd denna med ord identifiera kopplingen (t.ex. en QR-kod) till den elektroniska
vdg som ger tillgdng till ingrediensforteckningen och néringsdeklarationen (t.ex.
“ingredienser” och/eller ”naringsdeklaration”), och reglerna for identifiering skiljer sig &t

2 https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/83588b14-0c75-43a4-b8ab-
c5718bee6b01_en?filename=future-prospects-of-the-eu-wine-sector-june-2024.pdf.
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mellan medlemsstaterna. Med den foreslagna forordningen ges kommissionen befogenhet att i
samarbete med medlemsstaterna utarbeta regler for en gemensam strategi for sddan
identifiering, vilket minskar kostnaderna och den administrativa bordan, sarskilt for sma
producenter som kan sédlja sina viner 1 olika linder med samma mérkning.
Forséljningsbeteckningarna for viner med lag alkoholhalt &r ocksd harmoniserade i1 hela
unionen och kommer att goras tydligare genom att anvinda begrepp som ar mer bekanta for
konsumenterna.

. Grundliggande rittigheter

Forslaget dr forenligt med de grundlidggande rattigheter och de principer som erkédnns i
framf0r allt Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Detta forslag har inga kvantifierbara budgetkonsekvenser. Eventuella &ndringar av det
ekonomiska stddet frén unionen for interventioner inom ramen for den strategiska planen gors
inom ramen for de nationella finansieringsramarna.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt éatgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Med tanke pé den kris som EU:s vinsektor for narvarande star infor bor atgarden trada i kraft
s snart som mojligt, med undantag for de nya mérkningsreglerna, som maste bli tillampliga
senare for att ge producenterna tid att anpassa sig och for att mojliggora forséljning av
produkter som dr mérkta enligt de tidigare tillampliga reglerna till dess att lagren har tomts.

Observatoriet for vinmarknaden Overvakar kontinuerligt tillgdngen till och efterfragan pa
olika typer av vin pd unionsmarknaden och kommer att ge en inblick i utvecklingen av
marknadssegmentet for viner med lag alkoholhalt, vars utveckling denna fOreslagna
forordning syftar till att stodja. Inverkan av &ndringarna av ordningen for tillstind for
plantering av vinstockar kommer att Gvervakas inom ramen for de obligatoriska arliga
meddelanden som medlemsstaterna limnar om genomforandet av ordningen.

. Forklarande dokument (for direktiv)
Ej tillampligt
. Ingidende redogorelse for de specifika bestiimmelserna i forslaget

Om en vinodling rdjs kan vinodlaren ansdka om ett dterplanteringstillstind som géller i tre &r
(sex ar om aterplanteringen sker pd samma skifte). Hognivagruppen rekommenderade en
langre giltighetstid pd atta ar for alla aterplanteringstillstand for att i denna osékra situation ge
vinodlarna mer tid att undersoka mojligheten att plantera sorter som dr béttre anpassade till
efterfrigan pd marknaden eller de fordnderliga klimatforhéllandena eller att ta i bruk nya
vinodlingsmetoder.

For att minska trycket pa vinodlarna bor dessutom de administrativa sanktioner som tillimpas
ndr ett aterplanteringstillstdnd inte anvdnds under dess giltighetstid avskaffas. Daremot gick
hognivagruppen med pa att behalla den administrativa sanktionen om nya planteringsrétter
forblir outnyttjade for att motverka spekulativa ansokningar fran odlare som inte har for avsikt
att plantera en vinodling. Med tanke pa den nuvarande minskningen av efterfrdgan pd vin bor
dock vinodlare som fortfarande innehar giltiga tillstdnd for nyplantering som beviljats dem
fore den 1 januari 2025 tilldtas att fore ett visst datum avsta frén dessa tillstind utan att adra
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sig ndgon administrativ sanktion, for att ta bort incitamentet att anldgga vinodlingar dir det
kanske inte finns nadgon efterfrdgan pa det vin som de kommer att producera.

Medlemsstaterna har redan mojlighet att faststidlla regionala granser for tillstind for
nyplantering for specifika arealer som kan komma i friga for produktion av vin med skyddad
ursprungsbeteckning, for arealer som kan komma i fraga for produktion av vin med skyddad
geografisk beteckning eller for arealer utan geografisk beteckning. De bor ocksa ges mdjlighet
att begransa utfiardandet av tillstdnd for nyplantering pd regional niva for specifika arealer
med overutbud dér man genomfor eller har genomfort nationella dtgérder eller unionsétgérder
som syftar till att minska utbudet, t.ex. destillation, gron skord eller rojning av vinodlingar, i
syfte att undvika ytterligare 6kning av produktionskapaciteten i regioner dér utbudet redan ar
storre dn efterfragan.

Medlemsstater som beslutar att faststélla regionala granser for specifika arealer for att
undvika en alltfor stor 6kning av produktionskapaciteten bor dock ocksa ha ritt att bestimma
att de tillstdnd som beviljats for en areal som berdrs av en begrinsning anvdnds for den
arealen, eftersom det annars finns en risk for att nya aktorer helt utesluts, vilket skulle
avskricka nya aktorer och unga jordbrukare.

Aterplantering av en 1djd vinodling okar inte vinodlingsarealen som helhet, men
medlemsstaterna bor ges mojlighet att faststilla regler for aterplantering for att battre hantera
den territoriella fordelningen av vinodlingarna. Aterplanteringstillstind fir anvindas pa det
jordbruksforetag dir rojningen genomfordes. Med tanke pa att jordbruksforetagen kan
innehélla vinodlingar 1 olika regioner bor medlemsstaterna kunna undvika omlokalisering av
vinodlingar mellan regioner nér bevarandet av vinodlingen i den ursprungliga geografiska
regionen &r viktigt av socioekonomiska eller miljoméssiga skél, till exempel for att bevara
vinodlingar pa sluttningar och terrasser eller bevara landskapet och undvika markerosion.
Medlemsstaterna bor ocksd ges mojlighet att faststdlla sdrskilda villkor for
aterplanteringstillstind for att frimja anvindningen av sorter och produktionsmetoder som
inte 0kar den genomsnittliga avkastningen.

I en situation med minskad konsumtion &ar det ytterst viktigt att Overvaka den totala
produktionskapaciteten for att skapa balans pd marknaden i framtiden. Tillimpningen av
ordningen med planteringstillstdnd har detta mél och bor tillimpas i alla vinproducerande
medlemsstater nér en viss vinodlingsareal har uppnatts.

Under de senaste aren har konsumenternas efterfragan pa vinprodukter med lag alkoholhalt
hela tiden 0kat. For sddana produkter kéinner konsumenterna till termer som “utan alkohol”,
“alkoholfritt” och “med lag alkoholhalt”, som dock regleras pd olika sitt i olika
medlemsstater. I avsaknad av sérskilda unionsbestimmelser om néringspastdenden som avser
lag alkoholhalt, eller minskning eller avsaknad av alkohol eller energi i drycker som normalt
innehaller alkohol, fir relevanta nationella bestimmelser tillimpas i enlighet med artikel 4.4 1
forordning (EG) nr 1924/2006 om niringspastaenden och hélsopéastienden om livsmedel. Det
finns dérfor ett behov av att harmonisera anvindningen av dessa termer och att definiera den
alkoholhalt som ar kopplad till var och en av dem 1 EU. Detta bor ocksa aterspeglas i reglerna
om mirkning av vinprodukter for att bittre informera konsumenten om egenskaper och
produktionsmetoder for vinprodukter med l4dgre alkoholhalt, s att unionens vinsektor kan dra
nytta av denna utveckling av konsumenternas efterfraigan och samtidigt upprétthdlla hoga
kvalitetsstandarder for produktionen.

Konsumenternas stora efterfrigan pad mousserande vinprodukter med ligre alkoholhalt eller
utan alkohol innebédr en mojlighet for sektorn, men det finns tekniska begridnsningar for att
producera dem med de nuvarande produktionsreglerna for avalkoholisering. Enligt gédllande
bestaimmelser méste vinprodukterna ha uppnétt kategorins egenskaper och lagsta verkliga

SV



SV

alkoholhalt innan de genomgar avalkoholiseringsprocessen. Processen for avalkoholisering
avldgsnar koldioxiden frdn mousserande viner. Det bor darfor vara tillatet att framstilla
mousserande vin och vin med tillsats av koldioxid fran avalkoholiserade eller delvis
avalkoholiserade stilla viner genom en andra jisning eller genom tillsats av koldioxid, pa
villkor att de marks pa ett sétt som inte vilseleder konsumenten.

Mgjligheten att tillhandahdlla ingrediensforteckningen och néaringsdeklarationen pé
elektronisk vég har visat sig vara ett effektivt sitt for aktorerna att informera konsumenterna
samtidigt som man underléttar den inre marknadens funktion och vinexporten, sirskilt for sma
producenter. Avsaknaden av harmoniserade regler for identifiering av elektroniska medel pa
den fysiska etiketten och de dérav foljande olika 16sningar som medlemsstaterna tillimpat har
dock lett till en fragmentering av den inre marknaden, vilket gér det svart att salufora viner i
unionen pa ratt sitt. Kommissionen bor dirfor ges befogenhet att i samarbete med
medlemsstaterna utarbeta regler for identifiering av elektroniska medel som ger information
till konsumenterna, sirskilt genom ett sprakfritt system, for att minimera kostnaderna och den
administrativa bordan for aktorerna, och for att sékerstdlla en gemensam strategi pa hela
unionsmarknaden, samtidigt som hédnsyn tas till att informationen maste goras tillganglig for
konsumenterna. Detta forslag till forordning ger d&ven kommissionen befogenhet att anpassa
reglerna for elektronisk markning till nya behov som uppstér till foljd av den snabba och
standiga utvecklingen av digitaliseringen och den 6kande mingd information som bor goras
tillgénglig for konsumenterna.

Medlemsstaterna har mojlighet att anta saluforingsregler for att reglera utbudet inom
vinsektorn i syfte att forbdttra och stabilisera den gemensamma vinmarknadens funktion. I
den nuvarande situationen med en strukturell konsumtionsminskning och aterkommande
overutbud i vissa regioner och marknadssegment dr det lampligt att klargdra att sadana regler
kan omfatta faststillande av hogsta druvavkastning och hantering av vinlager.
Producentorganisationer kan dessutom spela en viktig roll for att starka vinodlarnas stidllning i
livsmedelskedjan och anpassa utbudet till marknadsutvecklingen. Medlemsstaterna bor darfor
daven kunna anta saluforingsregler for vinsektorn med beaktande av forslag som antagits av
erkiinda producentorganisationer eller erkdnda branschorganisationer, nér de &r representativa
i det berdrda ekonomiska omradet.

Vid obalanser pd marknaden har medlemsstaterna for ndrvarande rétt att [dmna nationellt stod
till vinproducenter for frivillig eller obligatorisk destillation av vin. Syftet med detta forslag ar
att tillata nationellt stod for frivillig gron skord och frivillig rojning av produktiva vinodlingar
som ytterligare verktyg for forsorjningshantering, med tanke pd kostnadseffektiviteten i att
avldgsna overskottsvin fran marknaden innan det produceras. For att undvika en snedvridning
av konkurrensen faststdlls grinser for det totala nationella stddbelopp som tillats i en
medlemsstat under ett visst ar for destillation och gron skord. Med tanke pa &tgérdens
strukturella karaktdr och dess hogre kostnader kommer grinsen for nationellt stod att
faststillas fran fall till fall pa grundval av de sérskilda marknadsforhdllandena 1
medlemsstaten och de vinregioner dér den skulle genomforas.

Aromatiserade vinprodukter dr en annan viktig avsittningsmdjlighet for vinprodukter. Den
nuvarande lagstiftningen tilldter dock inte anvindning av de forsdljningsbeteckningar som
forbehéllits aromatiserade vinprodukter for drycker som inte uppnar den ldgsta alkoholhalten
for varje produktkategori. Med tanke pd konsumenternas dkande efterfrdgan pé innovativa
alkoholhaltiga drycker med lagre verklig alkoholhalt i volymprocent bor det vara tillitet att
framstélla aromatiserade vinprodukter fran avalkoholiserade eller delvis avalkoholiserade
viner. For att sékerstélla att konsumenterna far korrekt information om beskaffenheten hos
aromatiserade vinprodukter med ldgre alkoholhalt dr det lampligt att faststilla regler for
mérkning av avalkoholiserade eller delvis avalkoholiserade viner, sd att dessa aromatiserade
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vinprodukter far anvdnda samma beskrivande termer nir de presenteras och maérks som
vinprodukter med motsvarande alkoholhalt. For att gora informationen till konsumenterna
tydligare  bor  bestimmelserna om  maéarkning av  néringsdeklarationen  och
ingrediensforteckningen i1 aromatiserade vinprodukter péd elektronisk vég anpassas till
bestimmelserna om vinprodukter.

For att mota nya konsumentkrav och behovet av produktinnovation dndras kraven for
produktkategorin ”Gliihwein”, som dr ett aromatiserat vin, sd att det blir tillatet att anvinda
rosévin. Samtidigt forbjuds anvindningen av termen “’rosé¢” i markningen av ett ’Glithwein”
som framstills genom att man kombinerar rott och vitt vin eller nagot av dessa med rosévin.
Ett undantag for markning infors for att tillita att alkoholhaltiga drycker som framstills med
samma krav som de som faststélls for ”Glithwein”, men med fruktvin i stillet for vinprodukter
som huvudingrediens, fir anvinda forsdljningsbeteckningen “Glithwein” i sin presentation
och mirkning for att tillgodose konsumenternas efterfrdgan péa sadana produkter.

Inom ramen for de strategiska GJP-planerna kan omstrukturering och omstillning av
vinodlingar stodjas. For att uppnd en balans mellan medlemsstaternas behov av en effektiv
omstrukturering av vinodlingarna och behovet av att undvika en 6kning av produktionen som
kan leda till Overutbud, kommer medlemsstaterna att tillatas att faststdlla wvillkor for
genomforandet av atgarder av typen omstrukturering och omstéllning i syfte att undvika en
okning av avkastningen och ddrmed en produktionsdkning for den vinodling som ar foremal
for denna typ av atgérder.

For att utveckla vinturismen 1 vinregioner med skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska ~ beteckningar  kan  producentgrupper  som  forvaltar  skyddade
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar nu vara mottagare av den typ av insatser
som framjar vinturism 1 produktionsregioner.

Berorda parter och medlemsstater har upprepade ginger uppgett att den nuvarande lidngsta
varaktigheten pa tre ar for det stod som beviljas for frimjande atgirder och
kommunikationsdtgirder som genomfors i1 tredjeldnder 1 samband med konsolidering av
avsittningsmojligheter pa marknaden ar for kort for att uppnd detta mal. Den maximala
16ptiden forlangs dérfor frén tre till fem ar.

For att skapa ytterligare incitament for samarbete inom vinsektorn kommer vissa investeringar
som gors av erkdnda producentorganisationer att omfattas av samma hogsta nivd for
ekonomiskt stod fran unionen som for narvarande redan géller for mikroforetag samt sma och
medelstora foretag.

For att ytterligare stodja producenterna nér det giller begrdnsning av och anpassning till
klimatfordndringarna ges medlemsstaterna mojlighet att 6ka det hogsta ekonomiska stdd fran
unionen som kan ges for investeringar som syftar till att uppna ett sadant mal till upp till 80 %
av de stodberittigande investeringskostnaderna.

For att klargora de villkor som giller for unionens ekonomiska stéd till investeringar 1
innovation anges uttryckligen att inget sddant ekonomiskt stdd fran unionen ska beviljas
foretag 1 svérigheter 1 den mening som avses 1 kommissionens meddelande “Riktlinjer for
statligt stdd till undséttning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svarigheter”.
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2025/0071 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om indring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och (EU) nr 251/2014
vad giller vissa marknadsregler och sektorsspecifika stodatgirder i vinsektorn och for

aromatiserade vinprodukter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artikel 42 forsta
stycket och artikel 43.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

2)

Unionen dr fortfarande vérldsledande ndr det géller produktion, konsumtion och
exportvirde av vin, men samhélleliga och demografiska fordndringar paverkar hur
mycket vin som konsumeras och av vilken kvalitet och typ. Vinkonsumtionen i
unionen ligger pa den ldgsta nivdn pd de senaste tre decennierna, samtidigt som de
traditionella exportmarknaderna for viner fran unionen paverkas av en kombination av
minskad konsumtion och geopolitiska faktorer, vilket leder till osékrare
exportmonster. Dessutom gér det inte att forutse produktionen med tanke péd att
vinsektorn paverkas av klimatfordndringarna. Det Overutbud som detta resulterar i
leder till l4gre priser och vinodlarna far darfér mindre inkomster att investera i sin
verksamhet och ldga finansiella reserver att luta sig tillbaka mot om deras region
skulle drabbas allvarliga viderhindelser, som ofta ar lokala och blir allt vanligare.

Hognivagruppen for vinpolitik inrdttades for att diskutera dessa utmaningar och
identifiera eventuella mdjligheter for vinsektorn i unionen. Gruppen diskuterade hur
sektorn kan ges battre stod nér den stir infor nuvarande strukturella utmaningar genom
att forvalta produktionskapaciteten, Oka konkurrenskraften och utforska nya
marknadsmojligheter. Efter fyra moten antog hdgnivagruppen ett dokument med
politiska rekommendationer>.

EUTC,,s..

EUTC,,s..
https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/f9ee9420-2b95-4788-8dc2-
faa3cfb8171a en?filename=policy-recommendations-wine-sector-hlg_en.pdf.
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€)

“4)

)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

For att de vinproducenter som stélls infor ovanndmnda utmaningar ska fa bista
mojliga stod dr det 1dmpligt att hognivagruppens mest brddskande rekommendationer
aterspeglas 1 den rittsliga ram som géller viner och aromatiserade vinprodukter.

Mot bakgrund av den nuvarande minskningen av efterfrdgan pé vin bor vinodlare som
innehar giltiga oanvinda tillstind for nyplantering och tillstdnd till foljd av
omstédllning av planteringsrétter som beviljats fore den 1 januari 2025 ha ritt att avsta
frdn att anvénda dessa tillstdnd utan att aldggas administrativa sanktioner, med malet
att innehavare av planteringstillstdnd inte ska uppmuntras att plantera vinodlingar nér
det eventuellt inte kommer att finnas ndgon efterfrigan pa det vin de kommer att
producera. For tillstind for nyplantering som beviljas efter detta datum bor den
administrativa sanktionen fortsétta att tillimpas om dessa tillstdnd inte har anvénts, sa
att spekulativa ansokningar fran vinodlare som inte har for avsikt att plantera ndgon
vinodling inte uppmuntras.

Nér det géller forvaltning av produktionskapaciteten bor en langre giltighetstid for
aterplanteringstillstand foreskrivas s att producenterna ges mer tid att undersoka
mojligheten att plantera sorter som dr battre anpassade till efterfrigan pa marknaden
eller forandrade klimatforhallanden eller att anvidnda ny teknik for forvaltning av
vinodlingarna. For att minska pressen pa vinodlarna bor de inte heller aliggas
administrativa sanktioner om de beslutar sig for att inte anvédnda ett
aterplanteringstillstand.

Medlemsstaterna bor ges mojlighet att begridnsa utfirdandet av tillstind for
nyplantering pa regional niva for specifika arealer som har ett 6verskottsutbud och dér
nationella atgédrder eller unionsatgdrder som syftar till att minska utbudet (dvs.
destillation, gron skord eller rojning av vinodlingar) genomfors eller har genomforts i
syfte att undvika ytterligare 6kning av produktionskapaciteten.

Om en medlemsstat beslutar att faststilla regionala grianser for specifika arealer for att
undvika en alltfor stor Okning av produktionskapaciteten dr det ldmpligt att
medlemsstaterna far kriava att de tillstand som beviljats for den areal som berdrs av
den regionala grinsen anvinds for den arealen. I syfte att béttre kunna ta hénsyn till
den senaste utvecklingen 1 vinsektorn bor medlemsstaterna ha flexibilitet att faststélla
regionala granser for specifika arealer som dr sa 1aga som 0 %, med malet att anpassa
produktionskapaciteten till efterfragan pa marknaden.

Aterplantering av en r6jd vinodling 6kar inte vinodlingsarealen, men medlemsstaterna
bor ges mojlighet att faststilla regler for aterplantering i syfte att béttre kunna forvalta
den territoriella fordelningen mellan vinodlingarna, till exempel for att undvika att
vinodlingar flyttas till regioner dir det rader obalans pa marknaden eller bort fran
sluttningar och terrasser, dir de spelar en viktig roll for att bevara landskapet och
undvika markerosion. Medlemsstaterna bor ocksa ges mojlighet att faststélla villkor
for anvéndning av sorter och produktionsmetoder for att undvika 6kad avkastning och
sdkerstélla bevarandet av traditionella druvsorter och produktionsmetoder.

I syfte att sdkerstdlla en proportionerlig metod for tillimpningen av ordningen med
planteringstillstind, med hénsyn till de allvarliga risker som ett dverutbud utgor for
marknaden, dr det lampligt att faststélla en hogsta grins for det antal hektar planterade
vinodlingar under vilken medlemsstaterna dr undantagna fran skyldigheten att tillampa
ordningen med planteringstillstdnd.

De senaste dren har konsumenternas efterfrigan pad vinprodukter med lédgre
alkoholhalt, som for nirvarande framstills genom avalkoholisering med anvindning
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(11)

(12)

(13)

(14)

av vissa metoder som dar tilldtna i unionen, 6kat mer och mer. Konsumenterna ar
bekanta med termer som 0,0 %”, “alkoholfritt” och “med ladg alkoholhalt”, vilka
anvénds 1 stor utstrickning men regleras pa olika sitt i olika medlemsstater. Det ar
dérfor nodvandigt att harmonisera anvidndningen av dessa termer i hela unionen.
Reglerna om markning av vinprodukter bor déarfor dndras i syfte att battre informera
konsumenterna om de egenskaper som kénnetecknar vinprodukter med légre
alkoholhalt, samtidigt som skyldigheten att tillhandahalla information om
produktionsmetoden for avalkoholisering bibehalls. Detta bor gora sd att unionens
vinsektor kan dra fordel av den utveckling som skett i konsumenternas efterfrdgan
samtidigt som produktionsstandarderna fortsatt haller hog kvalitet.

En stor konsumentefterfrigan pa mousserande vinprodukter med ldgre alkoholhalt
eller utan alkohol utgér en mojlighet for sektorn. De nuvarande reglerna for
framstillning av avalkoholiserade viner innebér dock vissa tekniska begransningar for
framstéllning av sddana viner. Enligt géllande regler méste vinprodukterna ha uppnatt
de egenskaper och den ldgsta alkoholhalt som kdnnetecknar motsvarande kategori
innan de genomgar avalkoholiseringsprocessen, vilket innebdr att avalkoholiserade
mousserande viner endast kan framstdllas av mousserande viner. Vid
avalkoholiseringsprocessen forsvinner dock all koldioxid fran det ursprungliga
mousserande vinet. | syfte att framstélla ett mousserande vin med ldgre eller ingen
alkoholhalt ar det darfor nodvéindigt att genom en ny, separat process tillsdtta
koldioxid i det helt eller delvis avalkoholiserade vinet, som forlorat sitt ursprungliga
koldioxidinnehéll. Det bor dérfor vara tilldtet att framstdlla avalkoholiserade
mousserande viner och mousserande viner med tillsats av koldioxid direkt frin
avalkoholiserade eller delvis avalkoholiserade stilla viner genom en andra jdsning
respektive tillsats av koldioxid.

Mojligheten att tillhandahélla ingrediensforteckningen och néringsdeklarationen for
vinprodukter pd elektronisk vég har visat sig vara effektiv for aktorerna nir det géller
att lamna viktig information till konsumenterna, samtidigt som den inre marknadens
funktion och vinexporten underlattas, sédrskilt for smd producenter. Det saknas dock
harmoniserade regler for identifiering, pa forpackningen eller den etikett som é&r fast pa
denna, av den elektroniska vidg som ger tillging till ingrediensforteckningen och/eller
ndringsdeklarationen, och detta ger upphov till olika metoder hos aktdérerna och olika
regler fran de nationella myndigheternas sida, vilket piverkar en korrekt saluforing av
vinerna. | syfte att minimera kostnaderna och den administrativa bordan for aktorerna
och sikerstilla en gemensam strategi pd hela unionsmarknaden, med hénsyn till
behovet av att sddan information maste vara tillgénglig for konsumenterna, bor
kommissionen ges befogenhet att i samarbete med medlemsstaterna utarbeta regler for
identifiering pd forpackningen eller den etikett som ar fist pad denna av den
elektroniska vdg som ger konsumenterna tillgdng till ingrediensforteckningen och
niringsdeklarationen pa ett harmoniserat sitt, inbegripet med hjilp av ett sprakneutralt
system.

Kommissionen bor ges befogenhet att anpassa reglerna om elektronisk mérkning for
att ta hinsyn till nya behov som foljer av de snabba och stindiga framstegen inom
digitalisering samt till annan obligatorisk eller relevant information till konsumenterna
som kan formedlas elektroniskt.

Medlemsstaterna har mojlighet att anpassa saluforingsreglerna for att reglera utbudet i
vinsektorn for att forbdttra och stabilisera hur den gemensamma vinmarknaden
fungerar. Givet den nuvarande situationen med en strukturell minskning av
konsumtionen och ett terkommande dverutbud i vissa regioner och marknadssegment
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(15)

(16)

(17)

(18)

ar det lampligt att klargora att sddana regler kan omfatta faststillande av hogsta
druvavkastning och forvaltning av lagren. Dessutom kan producentorganisationerna
spela en viktig roll ndr det géller att stirka vinodlarnas stéllning inom
livsmedelsforsorjningen och for att anpassa utbudet till marknadstendenserna.
Medlemsstaterna bor darfor dven kunna anta saluforingsregler for vinsektorn med
beaktande av forslag som antagits av erkénda producentorganisationer eller erkénda
branschorganisationer, nir de &r representativa i det eller de berérda ekonomiska
omridena.

Medlemsstaterna kan for nirvarande tillatas ge nationellt stdd till vinproducenter for
frivillig eller obligatorisk destillation av vin. Med tanke pa kostnadseffektiviteten om
overskottsproduktionen forsvinner fran marknaden innan vinet produceras ar det
lampligt att medlemsstaterna i motiverade krisfall dven far ge nationellt stod for
frivillig gron skord och frivillig rdjning av produktiva vinodlingar. I denna forordning
bor det faststéllas grénser for det totala nationella stodbelopp som under ett visst ar
tillats 1 en medlemsstat for destillation och gron skord for att undvika snedvridning av
konkurrensen. For rojning dr det, med tanke pa atgérdens strukturella karaktir och de
hogre kostnaderna for detta, inte ldmpligt att faststdlla ett totalt hogsta belopp for
nationellt stod. Medlemsstaterna bor i sina underréttelser motivera gridnsen for
nationellt stod pd grundval av sina sédrskilda marknadsforhallanden och
marknadsforhallandena i de vinodlingsomraden dér atgérden ska genomforas.

Aromatiserade vinprodukter utgdr en naturlig avsittningsmdjlighet for vinprodukter.
Enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 251/2014° &r det dock inte
tilltet att anvidnda de forsdljningsbeteckningar som ar reserverade for aromatiserade
vinprodukter for drycker som inte uppnar den l4gsta alkoholhalt som faststélls i den
forordningen for varje produktkategori. Mot bakgrund av konsumenternas okande
efterfrigan pd innovativa alkoholhaltiga drycker med ldgre verklig alkoholhalt i
volymprocent bor det vara tillatet att pd marknaden slédppa ut drycker som framstillts
av avalkoholiserade eller delvis avalkoholiserade viner som framstéllts 1 enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/20137 och vars presentation
och mirkning innehdller forsdljningsbeteckningar som &r reserverade for
aromatiserade vinprodukter.

For att sdkerstdlla att konsumenterna far korrekt information om egenskaperna hos
aromatiserade vinprodukter med lagre alkoholhalt 4r det ldmpligt att faststélla regler
for mérkning av avalkoholiserade eller delvis avalkoholiserade viner 1 linje med
reglerna 1 forordning (EU) nr 1308/2013, s& att aromatiserade vinprodukter som
framstéllts av avalkoholiserade eller delvis avalkoholiserade viner beskrivs 1
presentationen och madrkningen med samma termer som vinprodukter med
motsvarande alkoholhalt.

De problem som framhéllits ovan for vinprodukter i frdga om identifiering av den
elektroniska  vdg som  ger tillgdng  till  ndringsdeklarationen = och

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 251/2014 av den 26 februari 2014 om definition,
beskrivning, presentation och mérkning av, samt skydd av geografiska beteckningar for, aromatiserade
vinprodukter och om upphévande av radets férordning (EEG) nr 1601/91 (EUT L 84, 20.3.2014, s. 14,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/251/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphdvande av radets forordningar
(EEG) nr922/72, (EEG) nr234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

ingrediensforteckningen giller dven for aromatiserade vinprodukter. Kommissionen
bor déarfor ges befogenhet att i samarbete med medlemsstaterna utarbeta regler for
identifiering pa forpackningen eller den etikett som &ar fdst pa denna av den
elektroniska vigen for aromatiserade vinprodukter. For att sdkerstilla enkelhet och
tydlighet bor dessa regler vara samma som de regler som giller for vinprodukter.

I syfte att tillgodose den nya efterfrigan frdn konsumenterna och behovet av
produktinnovation bor reglerna for produktion och mérkning av aromatiserade
vinprodukter i produktkategorin Gliihwein &ndras sd att anvdndning av roséviner
tillats. Samtidigt bor det vara forbjudet att anvinda termen rosé” i1 presentationen och
mirkningen av ett Gliihwein som framstéllts av en kombination av rott och vitt vin
eller en kombination av nagot av dessa viner och rosévin. Av samma skil &r det dven
lampligt att faststélla ett undantag for alkoholhaltiga drycker som framstéllts enligt
samma krav som de som faststillts for Gliihwein, men med fruktvin som
huvudingrediens 1  stillet for vinprodukter sa att anvindning av
forsdljningsbeteckningen Gliihwein i presentation och mérkning av dessa tillats.

Med malet att utveckla vinturismen i vinodlingsomrdden med skyddade beteckningar
och skyddade geografiska beteckningar dr det lampligt att producentgrupper som
forvaltar skyddade ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1143% har méjlighet att fa stod
for de interventionstyper som avses i artikel 58.1 forsta stycket i) i Europaparlamentets
och ridets forordning (EU) 2021/2115°.

I syfte att uppnd en balans mellan medlemsstaternas behov av att se till att
omstruktureringen av vinodlingar dr effektiv och behovet av att undvika en
produktionsdkning som kan leda till ett overutbud bor medlemsstaterna tillatas att
faststélla villkor for genomforandet av den omstrukturering och omstdllning av
vinodlingar som avses i artikel 58.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2021/2115.
Dessa villkor bor syfta till att undvika en avkastningsokning och dérmed en
produktionsdkning for de vinodlingar som omfattas av denna interventionstyp.

For anpassning till —marknadstendenser och utnyttjande av  effektiva
marknadsmojligheter bor den maximala varaktigheten for stodet till frimjande
atgdrder och kommunikationsdtgirder som genomfors i tredjeldnder i samband med
konsolideringen av avsittningsmdjligheter pa marknaden forlédngas fran tre till fem ar.

For att starka samarbetet 1 vinsektorn bor investeringar som avses 1 artikel 58.1 forsta
stycket b 1 forordning (EU) 2021/2115 och som genomfors av producentorganisationer
som erkénts i enlighet med férordning (EU) nr 1308/2013 omfattas av den hogsta niva
av ekonomiskt stdd frdn unionen som anges i artikel 59.2 i forordning (EU)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1143 av den 11 april 2024 om geografiska
beteckningar for vin, spritdrycker och jordbruksprodukter samt garanterade traditionella specialiteter
och frivilliga kvalitetsbegrepp for jordbruksprodukter, om &ndring av férordningarna (EU)
nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU)2019/1753 samt om upphdvande av forordning (EU)
nr 1151/2012 (EUT L, 2024/1143, 23.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om faststéllande av
regler om stod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska upprétta inom ramen for den
gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som finansieras av Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu)
samt om upphdvande av forordningarna (EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1307/2013 (EUT L 435,
6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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(24)

(25)

(26)

27)

2021/2115, vilket redan ar fallet for mikroforetag samt smé och medelstora foretag i
den mening som avses i kommissionens rekommendation 2003/361/EG'°.

For att ytterligare stodja producenterna nér det géller begransning av och anpassning
till klimatfordndringarna &r det lampligt att foreskriva en mojlighet for
medlemsstaterna att hdja den hogsta nivin av ekonomiskt stoéd fran unionen for
investeringar som har detta mal med upp till 80 % av de stodberittigande
investeringskostnaderna.

Det dr dessutom nddvindigt att klargora att det ekonomiska stddet frdn unionen for
innovation som avses 1 artikel 58.1 forsta stycket e 1 forordning (EU) 2021/2115 inte
bor beviljas foretag i svérigheter i den mening som avses i kommissionens
meddelande Riktlinjer for statligt stod till undsdttning och omstrukturering av icke-
finansiella foretag i svarigheter, vilket dr fallet med det ekonomiska stodet fran
unionen fOr investeringar som avses 1 artikel 58.1 forsta stycket b i den forordningen.

Forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) nr 251/2014 och (EU) 2021/2115 bor darfor
dndras 1 enlighet med detta.

For att ge producenterna tid att anpassa sig till de nya kraven gillande vinprodukter
med lag alkoholhalt bor dessa nya krav borja tilldmpas 18 manader frdn och med den
dag da denna fOrordning trdder i kraft. Det &dr ocksd lampligt att faststélla
Overgéngsbestimmelser sa att vinprodukter som har méarkts innan de nya kraven borjar
giélla far fortsitta att slippas ut pa marknaden tills dess att lagren &r uttémda.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) nr 1308/2013 ska dndras pa foljande sitt:

(D)

)

Artikel 62.3 ska ersittas med foljande:

3. De tillstdnd som avses 1 punkt 1, som beviljats i enlighet med artiklarna 64 och
68, ska vara giltiga i tre ar frdn och med den dag dé de beviljades. En producent som
inte har anvént ett tillstdind som beviljats 1 enlighet med artiklarna 64 och 68 under
tillstandets giltighetstid ska bli foremal for administrativa sanktioner i enlighet med
artikel 90a.4.

Genom undantag fran forsta stycket ska producenter som dr innehavare av giltiga
tillstdnd 1 enlighet med artiklarna 64 och 68 som beviljats fore den 1 januari 2025
inte omfattas av de administrativa sanktioner som avses 1 artikel 90a.4, forutsatt att
de fore den dag da tillstdndet 16per ut och senast den 31 december 2026 meddelar de
behoriga myndigheterna att de inte avser att anvinda tillstandet.

Tillstand som beviljats i enlighet med artikel 66 om aterplantering ska vara giltiga i
atta ar frn och med den dag da de beviljades. Producenter som inte har anvint ett
tillstdind som beviljats 1 enlighet med artikel 66 under tillstdndets giltighetstid ska
inte omfattas av de administrativa sanktioner som avses 1 artikel 90a.4.”

Artikel 63 ska dndras pd foljande sitt:
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Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag
samt sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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€)

4

(a) Punkt 2 ska erséttas med foljande:
2. Medlemsstaterna far

a) tillampa en procentsats pa nationell niva som ar ldgre d4n den procentsats
som anges i punkt 1,

b) begrinsa utfardandet av tillstdnd pa regional niva for specifika arealer som
kan komma i fraga for produktion av vin med skyddad ursprungsbeteckning,
for arealer som kan komma i fraga for produktion av vin med skyddad
geografisk beteckning, eller for arealer utan geografisk beteckning,

c) begrinsa utfiardandet av tillstdnd for nyplantering pé regional nivd for
specifika arealer dér nationella atgérder eller unionséatgirder for destillation av
vin, gron skord eller réjning har genomforts 1 motiverade krisfall.

Vid tillimpningen av led ¢ avses med ’gron skord’ fullstdndig destruktion eller
borttagande av dnnu omogna druvklasar, sa att avkastningen frdn det berérda
omradet reduceras till noll, med undantag av obérgad skord som innebir att
sdljbara druvor ldmnas pa vinstockarna vid utgdngen av den normala
produktionscykeln. Medlemsstater som begriansar utfirdandet av tillstdnd for
nyplantering pd regional niva i enlighet med forsta stycket b eller ¢ far kridva
att sadana tillstdnd anvénds i dessa regioner.”

(b) Ipunkt 3 forsta stycket ska den inledande meningen erséttas med foljande:

”3. De begrinsningar som avses i punkt 2 ska bidra till att anpassa
produktionskapaciteten till efterfrigan pa marknaden och ska motiveras pa en
eller flera av foljande sérskilda grunder:”

I artikel 66.3 ska foljande stycke ldggas till som andra stycket:

”En medlemsstat far ocksa understilla beviljandet av de aterplanteringstillstind som
avses 1 punkt 1 ett eller flera av foljande villkor:

a) Tillstdndet ska anvédndas i samma geografiska omrade dir motsvarande rojda
vinstockar var beldgna, om bevarandet av vinodlingen i1 det geografiska omréadet &r
motiverat av socioekonomiska eller miljomassiga skal.

b) Endast sorter och produktionsmetoder som inte Okar den genomsnittliga
avkastningen jaimfort med de r6jda vinstockarna eller endast traditionella sorter och
produktionsmetoder i ett visst omrade far anvindas om motsvarande rojda areal var
beldgen i ett produktionsomrade som enligt medlemsstatens bedomning paverkas av
en strukturell obalans pa marknaden.

c) Tillstandet far inte anvéndas i ett annat produktionsomrade dn det dir den r6jda
arealen &r beldgen, om medlemsstaten har bedomt att detta andra produktionsomride
paverkas av en strukturell obalans pa marknaden. ”

Artikel 67 ska ersittas med foljande:

“Artikel 67
De minimis-bestimmelse

Den ordning for tillstdnd for plantering av vinstockar som faststédlls 1 detta kapitel ska
inte gélla i de medlemsstater dir vinodlingsarealen inte har dverstigit 10 000 hektar
under minst tre av de fem foregdende regleringsaren. Om detta villkor inte ldngre ar
uppfyllt i en medlemsstat ska ordningen for tillstdnd for plantering av vinstockar
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©)

(6)

(7

®)

gilla 1 den medlemsstaten frdn och med borjan av det regleringsar som foljer pa det
regleringsar dé villkoret upphdrde att vara uppfyllt.”

Artikel 119.1 ska éndras pé foljande sétt:
(a) Led a ska erséttas med foljande:

”a) Kategorin av vinprodukt i enlighet med bilaga VII del II. For de kategorier
av vinprodukter som definieras i bilaga VII del II punkterna 1 samt 4-9, nir en
behandling for avalkoholisering i enlighet med bilaga VIII del I avsnitt E har
tillimpats pé hela eller en del av produkten, ska kategorin atf6ljas av

1) termen ’alkoholfritt” om produktens verkliga alkoholhalt inte Gverstiger
0,5 volymprocent, atfoljt av uttrycket ’0,0 %’ om produktens verkliga
alkoholhalt inte Gverstiger 0,05 volymprocent,

i1) termen 'med 14g alkoholhalt’ om produktens verkliga alkoholhalt 4r 6ver
0,5 volymprocent och ligger minst 30 % under ldgsta verkliga alkoholhalt
for kategorin fore avalkoholisering.”

(b) Foljande led ska ldggas till som led k:

k) For vinprodukter som avses i led a andra meningen, uttrycket ’framstallt

% 9

genom avalkoholisering’.
I artikel 122.1 d ska f6ljande led laggas till:

”v) Identifiering pé forpackningen eller den etikett som ar fdst pd denna av den
elektroniska vig som avses i artikel 119.4 och 119.5, inbegripet med hjélp av ett
piktogram eller en symbol i stéllet for ord.

vi) Format och layout for den information som tillhandahélls pé elektronisk vig, for
att forenkla presentationen av informationen samt anpassa den till framtida tekniska
framsteg och nya krav for information som é&r relevant for konsumenterna som
foreskrivs 1 unionslagstiftning eller nationell lagstiftning eller for att forbéattra
tillgangligheten for konsumenterna.”

I artikel 167.1 ska forsta stycket erséttas med foljande:

1. For att forbéttra och stabilisera den gemensamma marknaden for vin, inbegripet
de druvor, den must och de viner som vinet hirrér fran, fir de producerande
medlemsstaterna faststélla saluforingsregler for att reglera utbudet, inbegripet genom
faststdllande av hogsta avkastning och faststillande av regler for forvaltning av
lagren. Medlemsstaterna ska beakta forslag som antagits av producentorganisationer
som erkénts 1 enlighet med artiklarna 152 och 154 eller branschorganisationer som
erkénts 1 enlighet med artiklarna 157 och 158, om dessa organisationer anses vara
representativa for vinsektorn, i enlighet med artikel 164.3, 1 det eller de ekonomiska
omraden dir reglerna ar avsedda att tillimpas.”

Artikel 216 ska @ndras pa foljande sitt:
(a) Rubriken ska ersittas med féljande:

“Nationellt stod till destillation av vin, gron skord eller rojning i motiverade
krisfall”

(b) Punkt 1 ska ersittas med foljande:
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”1. Medlemsstaterna far ge nationellt stod till vinproducenter for frivillig eller
obligatorisk destillation av vin, frivillig gron skord eller frivillig rdjning av
produktiva vinodlingar 1 motiverade krisfall.

Vid tillampningen av denna artikel avses med ’gron skord’ fullstindig destruktion
eller borttagande av dnnu omogna druvklasar, sd att avkastningen fran det berérda
omradet reduceras till noll, med undantag av obédrgad skord som innebér att siljbara
druvor ldmnas pa vinstockarna vid utgangen av den normala produktionscykeln.

Det stdd som avses i forsta stycket far inte dverstiga kostnaderna for produkten, i
tillampliga fall, och for den berdrda insatsen, inklusive ett incitament for en sddan
insats sd att krisen kan hanteras.

Det totala tillgéingliga beloppet i en medlemsstat under ett visst ar for nationellt stod
for destillation och gron skord far inte Overskrida 20 % av de totalt tillgdngliga
medlen per medlemsstat for det aret enligt bilaga VII till forordning (EU)
2021/2115.”

(c) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Medlemsstater som Onskar tillimpa det nationella stod som avses i punkt 1 ska
liamna in en vederbdrligen wunderbyggd underrittelse till kommissionen.
Medlemsstaterna ska i1 sina underrittelser motivera atgdrdens ldmplighet, dess
varaktighet samt stodbeloppen och andra arrangemang pa grundval av sina sérskilda
marknadsforhallanden och marknadsforhdllandena i de vinodlingsomraden dér
atgirden ska genomforas.

Kommissionen ska utan tillimpning av det forfarande som avses i artikel 229.2 eller
229.3 besluta huruvida beloppet, varaktigheten eller andra arrangemang for atgirden
godkénns och huruvida stodet till vinproducenter kan ges.”

(d) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4. Kommissionen fir anta delegerade akter i enlighet med artikel 227 for att
komplettera denna artikel med regler om minimikrav for att faststilla forekomst av
en krissituation och om berdkning av det nationella stodet.”

I del 111 bilaga VII ska foljande stycke ldggas till som andra stycket i inledningen:

”De kategorier av vinprodukter som anges i punkterna 4 och 7 far ocksé framstéllas
genom en andra jdsning av, eller genom tillsats av koldioxid i, avalkoholiserade eller
delvis avalkoholiserade viner enligt punkt 1.”

Artikel 2
Andringar av forordning (EU) nr 251/2014

Forordning (EU) nr 251/2014 ska éndras pa foljande sitt:

(1)

2

I artikel 3 ska f6ljande punkt laggas till:

”5. Genom undantag frdn de troskelvdarden for lagsta alkoholhalt som faststills i
punkterna 2 g, 3 g och 4 f och 1 bilaga II {6r varje produktkategori fr aromatiserade
vinprodukters verkliga alkoholhalt i volymprocent vara ligre om de har framstillts
av vinprodukter som helt eller delvis har genomgétt en behandling {or
avalkoholisering i enlighet med del I avsnitt E 1 bilaga VIII till férordning (EU) nr
1308/2013.”

I artikel 5 ska foljande punkt inforas:
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(4)

”la. For aromatiserade vinprodukter som har framstillts av vinprodukter som helt
eller delvis har genomgatt en behandling for avalkoholisering i enlighet med del I
avsnitt E 1 bilaga VIII till forordning (EU) nr 1308/2013 ska
forsdljningsbeteckningarna kompletteras med samma termer som de termer som
faststills for dessa vinprodukter 1 artikel 119.1 a andra meningen och i artikel 119.1 k
1 forordning (EU) nr 1308/2013 och pa samma villkor.”

I artikel 6a ska foljande punkt laggas till:

”4a. For att beakta de sidrdrag som kinnetecknar sektorn for aromatiserat vin ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 34.2
for att komplettera denna forordning genom att anta regler om foljande:

a) Identifiering pa forpackningen eller den etikett som dr fast pa denna av den
elektroniska vdg som avses i punkterna 2 och 3, inbegripet med hjilp av ett
piktogram eller en symbol i stillet for ord.

b) Format och layout for den information som tillhandahélls pa elektronisk vag, for att
forenkla presentationen av informationen samt anpassa den till framtida tekniska
framsteg och nya krav for information som &r relevant for konsumenterna som
foreskrivs 1 unionslagstiftning eller nationell lagstiftning eller for att forbéttra
tillgéngligheten for konsumenterna.”

I del B 1 bilaga II ska punkt 8 ersittas med foljande:
8. Glithwein
Aromatiserad vinbaserad dryck

- som framstélls enbart fran rott eller vitt vin eller rosévin eller en kombination
av dessa,

— som har smaksatts med i huvudsak kanel eller kryddnejlika eller bada, och
— som har en faktisk alkoholhalt pa minst 7 volymprocent.

Det dr forbjudet att tillsdtta vatten, med undantag av vatten som tillsitts genom
tillimpning av bilaga 1.2.

Om produkten har framstillts av vitt vin ska forsdljningsbeteckningen Gliihwein
kompletteras med ord som anger vitt vin, sdsom ordet ’vitt’.

Om produkten har framstillts enbart av rosévin ska forsdljningsbeteckningen
Glithwein kompletteras med ord som anger rosévin, sdsom ordet ’rosé¢’. Ordet ’rosé’
far dock inte anvéndas for Gliihwein som framstillts av en kombination av rott vin
och vitt vin eller en kombination av ndgot av dessa viner och rosévin.

Genom undantag frdn artikel 5.1 och 5.3 i denna forordning far
forsdljningsbeteckningen Gliihwein anvandas for presentation och maérkning av
alkoholhaltiga drycker som har framstillts 1 enlighet med ovanstdende krav, men
som har framstéllts frén jdsta drycker som har framstillts frdn andra frukter &n
druvor. I detta fall ska forsédljningsbeteckningen Gliihwein kompletteras med ord som
anger att det har framstillts av ett fruktvin, eller ndgon av foljande termer:
Heidelbeer-Gliihwein, Apfel-Gliihwein eller Frucht-Gliihwein.”

) Artikel 3
Andringar av forordning (EU) 2021/2115

Forordning (EU) 2021/2115 ska dndras pa foljande sétt:
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(1) Artikel 58.1 ska dndras pa foljande sitt:

(a)

(b)

(©)

Led i ska erséttas med foljande:

”1) Atgirder som vidtas av branschorganisationer som erkiints av
medlemsstaterna 1 vinsektorn i enlighet med forordning (EU) nr 1308/2013
eller av producentgrupper som forvaltar skyddade ursprungsbeteckningar och
skyddade geografiska beteckningar i enlighet med férordning (EU) 2024/1143*
1 syfte att stirka anseendet for vinodlingarna i unionen genom att frimja
vinturism i produktionsomradena.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1143 av den 11 april
2024 om geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och jordbruksprodukter
samt garanterade traditionella specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp for
jordbruksprodukter, om dndring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU)
2019/787 och (EU) 2019/1753 samt om upphdvande av forordning (EU) nr
1151/2012 (EUT L, 2024/1143, 23.4.2024, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).”

Foljande andra stycke ska inforas efter forsta stycket:

”Vid tillimpning av forsta stycket a far medlemsstaterna i1 sina
strategiska GJP-planer faststélla sédrskilda villkor for jordbruk, vinodling
eller av annat slag sa att ingen avkastningsokning sker for den vinodling
som omfattas av denna interventionstyp efter omstillning till andra
sorter, omlokalisering av vinodlingen, dterplantering av vinodlingen eller
forbattring av tekniken for forvaltning av vinodlingen.”

Andra stycket blir tredje stycket och ska ersdttas med foljande:

“Forsta stycket led k ska endast tillimpas pa vin med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk beteckning och vin med
uppgift om vindruvssort. Framjande atgarder och
kommunikationsitgdrder =~ som  syftar  till  att  konsolidera
avsittningsmdjligheter pA marknaden ska begridnsas till en period pa
hogst fem ar som inte kan forldngas, och ska endast gélla de av unionens
kvalitetssystem som omfattar skyddad ursprungsbeteckning och skyddad
geografisk beteckning.”

(2) Artikel 59 ska éndras pa foljande sétt:

(a)

Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Det ekonomiska stodet fran unionen for investeringar som avses i artikel
58.1 forsta stycket b fér inte overstiga foljande granser:

a) 50% av de stodberdttigande investeringskostnaderna i1 mindre
utvecklade regioner.

b) 40 % av de stodberittigande investeringskostnaderna i andra regioner
an mindre utvecklade regioner.
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(b)

(c)

c) 75 % av de stodberittigande investeringskostnaderna i1 de yttersta
randomradena.

d) 65 % av de stodberittigande investeringskostnaderna pa de mindre
Egeiska 6arna.

Den hogsta niva av ekonomiskt stod fran unionen som anges i forsta stycket far
endast beviljas mikroforetag samt sma och medelstora foretag i den mening
som avses 1 kommissionens rekommendation 2003/361/EG** och
producentorganisationer som erkdnts i enlighet med forordning (EU) nr
1308/2013. Det far dock beviljas alla foretag i de yttersta randomradena och pa
de mindre Egeiska darna.

For foretag som inte dr producentorganisationer som erkénts i enlighet med
forordning (EU) nr 1308/2013, som inte omfattas av artikel 2.1 i bilagan till
rekommendation 2003/361/EG och som har fiarre dn 750 anstillda eller en
arsomséttning som understiger 200 miljoner EUR ska de hdgsta nivéder av
ekonomiskt stod frén unionen som anges i forsta stycket halveras.

Genom undantag fran forsta stycket far det ekonomiska stddet fran unionen for
investeringar som avses 1 artikel 58.1 forsta stycket b hojas till upp till 80 % av
de stodberittigande investeringskostnaderna for investeringar som &r kopplade
till mélet att bidra till begrdnsning av och anpassning till klimatforandringarna
enligt artikel 57 b.

Ekonomiskt stdd frdn unionen fér inte beviljas fOretag 1 svarigheter i den
mening som avses i kommissionens meddelande Riktlinjer for statligt stod till
undsdttning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svarigheter®**.

** Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om
definitionen av mikroforetag samt sma och medelstora foretag (EUT L 124,
20.5.2003, s. 36, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

**¥*  EUT C249, 31.7.2014, s.1, ELI: https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014XC0731(01).”

I punkt 4 ska foljande stycke ldggas till:

”Det ekonomiska stodet fran unionen for investeringar som avses i artikel 58.1
forsta stycket m fir dock hdjas till upp till 80 % av de stodberittigande
investeringskostnaderna for investeringar som &r kopplade till malet att bidra
till begransning av och anpassning till klimatférandringarna enligt artikel 57
b.”

Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Det ekonomiska stddet fran unionen fOr innovation som avses 1 artikel
58.1 forsta stycket e far inte Overstiga foljande gréinser:

a) 50% av de stodberdttigande investeringskostnaderna i1 mindre
utvecklade regioner.
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b) 40 % av de stodberittigande investeringskostnaderna 1 andra regioner
dn mindre utvecklade regioner.

c) 80 % av de stodberittigande investeringskostnaderna i de yttersta
randomradena.

d) 65 % av de stodberittigande investeringskostnaderna pa de mindre
Egeiska 6arna.

Den hogsta niva av ekonomiskt stod fran unionen som anges i forsta stycket far
endast beviljas mikroforetag samt smé och medelstora foretag i den mening
som avses 1 kommissionens rekommendation 2003/361/EG  och
producentorganisationer som erkdnts i enlighet med forordning (EU) nr
1308/2013. Det far dock beviljas alla foretag i de yttersta randomradena och pé
de mindre Egeiska 6arna.

For foretag som inte dr producentorganisationer som erkénts i enlighet med
forordning (EU) nr 1308/2013, som inte omfattas av artikel 2.1 1 bilagan till
rekommendation 2003/361/EG och som har farre dn 750 anstéllda eller en
arsomsittning som understiger 200 miljoner EUR ska de hodgsta nivéer av
ekonomiskt stod frdn unionen som anges i forsta stycket halveras.

Genom undantag fran forsta stycket far det ekonomiska stddet frdn unionen for
investeringar som avses i artikel 58.1 forsta stycket e hojas till upp till 80 % av
de stodberittigande investeringskostnaderna for investeringar som &r kopplade
till malet att bidra till begransning av och anpassning till klimatforandringarna
enligt artikel 57 b.

Ekonomiskt stod frdn unionen far inte beviljas foretag i svérigheter i den
mening som avses 1 kommissionens meddelande Riktlinjer for statligt stod till
undsdttning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svarigheter.”

Artikel 4
Overgdngsbestimmelse

Vinprodukter som har mérkts i enlighet med artikel 119.1 a andra meningen 1 forordning (EU)
nr 1308/2013 fore den [specifikt datum — 18 manader fran och med den dag dd denna
forordning trdder i kraft] far fortsitta att sldppas ut pd marknaden till dess att lagren ar
uttomda.

Artikel 5
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.
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Dock ska artikel 1.5 tillimpas fran och med den [specifikt datum — 18 manader fran och med
den dag dd denna forordning trdder i krafft].

Utféardad 1 Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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1.2

1.3
1.3.1

1.3.2

1.3.3

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET

Forslagets eller initiativets titel

Forslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om
andring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och (EU)
nr 251/2014 vad géller vissa marknadsregler och sektorsspecifika stodatgérder inom
vinsektorn och for aromatiserade vinprodukter.

Berorda politikomraden

Programkluster 8 — Jordbruks- och havspolitik under rubrik 3 i den flerariga
budgetramen for 2021-2027.

Mal

Allmdnt/allmdnna mal

For att hantera de strukturella utmaningar som den europeiska vinsektorn star infor ar
syftet med forslaget att stérka sektorns konkurrenskraft och motstandskraft, bevara
den ekonomiska betydelsen av EU:s vinsektor och dess sociala relevans, och sérskilt
bidra till att bevara livskraften i manga landsbygdsomraden.

Specifikt/specifika mdl

Forslaget syftar till att tillhandahdlla varaktiga politiska verktyg for att hjélpa
medlemsstaterna och vinsektorn att uppna foljande specifika mél:

1) Ta itu med forvaltningen av produktionskapaciteten.

2) Oka vinsektorns motstdndskraft mot klimatforindringar och spinningar pa
skiftande marknader.

3) Anpassa sektorn till marknadstendenser och stddja sektorn i att utnyttja nya
marknadsmojligheter.

Verkan eller resultat som forvdntas

De viktigaste forvintade resultaten dr foljande:

EU:s vinsektor fortsétter att vara vérldsledande pa vinmarknaden.

Balansen mellan produktionskapaciteten for vin och efterfrdgeutvecklingen pa den
inhemska och internationella marknaden ateruppréttas.

Medlemsstaterna kan vidta atgirder for att ta itu med utmaningar och svéarigheter
med okad flexibilitet.

Jordbrukare och producentorganisationer drar nytta av en mer flexibel politisk ram
for att fatta beslut som dr anpassade till marknadsutvecklingen.

EU:s vinsektor forbéttrar sin kapacitet att forbattra sin stillning pa framvixande och
nya marknader och att diversifiera inkomstkéllorna.
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1.3.4

1.4

1.5
1.5.1

1.5.2

1.5.3

EU:s vinsektor kan bittre bemota de osdkerhetsfaktorer som paverkar marknaden,
inklusive klimatforédndringarna.

Prestationsindikatorer

Forslaget paverkar inte 6vervakningsramen for den gemensamma jordbrukspolitiken.

Forslaget eller initiativet avser

O en ny atgird

O en ny atgird som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande atgird!'!
en forldngning av en befintlig atgérd

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgirder mot en annan/en
ny atgird

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller ldng sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

Genom det aktuella fOrslaget atgirdas de mest bradskande och specifika
rekommendationer som godkédndes av hognivagruppen for vinpolitik i december
2024 genom att den befintliga réttsliga ramen dndras i den utstridckning som krivs for
att bidra till att uppnd de faststillda malen. Forslaget kommer, ndr det val har
antagits, att gora det mojligt for medlemsstaterna och vinsektorn att agera snabbt,
vilket kommer att underlétta de manga utmaningar som vi star infor.

De foreslagna dndringarna kan komma att kompletteras ytterligare 1 framtida
politiska reformer, for att ge svar pa vissa ytterligare rekommendationer som inte &r
sektorsspecifika eller inte kan genomforas i det nuvarande sammanhanget.

Mervirdet av en dtgdrd pa EU-niva (som kan folja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rittssdkerhet, 6kad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervdrdet av en dtgdrd pa EU-niva” i detta avsnitt avses det virde en dtgdrd frdn
unionens sida tillfor utover det virde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

Den griansoverskridande och globala karaktiren hos de centrala utmaningar som
EU:s vinsektor stir infor och det breda regelverk som vin omfattas av 1 EU kréaver
gemensamma insatser p4 EU-niva for att sdkerstdlla den inre marknadens funktion
och de lika villkor som faststélls 1 den gemensamma jordbrukspolitiken.

Erfarenheter fran tidigare liknande dtgdrder

| Ej tillimpligt

11

I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetférordningen.

SV



SV

1.5.4

1.5.5

1.6

O
O

Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

Forslaget paverkar inte den flerariga budgetramen och &ndrar inte den nuvarande
budgeten for den gemensamma jordbrukspolitiken eller budgetfordelningen mellan
de tva pelarna eller utformningen av atgirder inom de tva pelarna.

Bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillga, inbegripet
mojligheter till omfordelning

Eventuella GJP-relaterade utgifter kommer att ligga kvar inom ramen for de
nationella stodprogrammen for vinsektorn. Andra atgirder far finansieras med
nationella medel.

Forslagets eller initiativets varaktighet och budgetkonsekvenser

L] begrinsad varaktighet
verkan fran och med [den DD/MM]AAAA till och med [den DD/MM]AAAA
budgetkonsekvenser fran och med AAAA till och med AAAA for

dtagandebemyndiganden och frin och med AAAA till och med AAAA for
betalningsbemyndiganden.

1.7

obegrinsad varaktighet

Efter en inledande period AAAA-AAAA,
berdknas genomforandetakten né en stabil niva.
Planerad(e) budgetgenomforandemetod(er)'?

O Direkt forvaltning som skots av kommissionen

O via dess avdelningar, vilket ocksd inbegriper personalen vid unionens
delegationer;

O  via genomférandeorgan
Delad forvaltning med medlemsstaterna

O Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingér i budgetgenomforandet
anfortros

O tredjeldnder eller organ som de har utsett

O internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
O Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden

0 organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetforordningen

[ offentligrattsliga organ

Nérmare forklaringar av de olika genomforandemetoderna med hénvisningar till respektive
bestdmmelser i budgetforordningen aterfinns pa webbplatsen Budgpedia:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.



https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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O privatréttsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den
utstrdckning som de har forsetts med tillrickliga ekonomiska garantier

O organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som har
forsetts med tillrackliga ekonomiska garantier

O organ eller personer som anfortrotts genomforandet av sérskilda atgirder inom
den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken enligt avdelning V 1 fordraget om
Europeiska unionen och som faststills i den grundlédggande akten

Ol- organ som é&r etablerade i en medlemsstat och som omfattas av en medlemsstats
privatrétt eller unionsriatten och som 1 enlighet med sektorsspecifika regler kan
anfortros genomforandet av unionsmedel eller budgetgarantier, i den méan sédana
organ kontrolleras av offentligrittsliga organ eller privatrittsliga organ som
anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter och har tillrickliga finansiella garantier i
form av gemensamt och solidariskt ansvar fran kontrollorganens sida eller likvirdiga
finansiella garantier, som for varje atgiard kan vara begrinsad till det hogsta beloppet
for unionens stod.

Anmérkningar
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2.2
2.2.1

2.2.2

223

2.3

FORVALTNING

Regler om uppfoljning och rapportering

Inga dndringar planeras nir det géller den befintliga prestations-, 6vervaknings- och
utvirderingsramen inom ramen for den nuvarande gemensamma jordbrukspolitiken.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den budgetgenomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslas

Inga dndringar planeras av den nuvarande genomforandemodellen for den
gemensamma jordbrukspolitiken nédr det géller metoder for budgetgenomforande,
finansieringsmekanismer for genomforande, betalningsvillkor och kontrollstrategi.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrdttats for att begrdnsa riskerna

Ej tillampligt

Berdkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhallandet
mellan kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som férvaltas) och en
bedomning av den forvintade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

Inga dndringar planeras i fraga om status quo.

Atgiirder for att forebygga bedriigeri och oriktigheter

Inga dndringar planeras i fraga om status quo.
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3.1

FORSLAGETS ELLER BERAKNADE

BUDGETKONSEKVENSER

Berorda rubriker i den fleririga budgetramen och utgiftsposter i den arliga
budgeten

INITIATIVETS

Forslaget har inga kvantifierbara budgetkonsekvenser.

I linje med hognivagruppens rekommendationer om vin innehaller forslaget atgérder
som syftar till att forvalta produktionskapaciteten, oka konkurrenskraften och
utforska nya marknadsmaojligheter inom sektorn.

Vissa dtgirder (som fortecknas i punkt 5 Ingéende redogorelse for de specifika
bestimmelserna 1 forslaget) kan péaskynda genomforandet och foljaktligen oka
utgifterna for vinbudgeten, men eventuella relaterade utgifter kommer att kvarsta
inom medlemsstaternas finansiella anslag for vinsektorn.

Forslaget innehéller bestimmelser som ger medlemsstaterna en viss flexibilitet att
oka unionens ekonomiska stdd till vissa typer av interventioner och stddmottagare
inom ramen for de strategiska GJP-planerna. Producentgrupper som forvaltar
skyddade ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar kan nu darfér gynnas
av de interventionstyper som frimjar vinturism i produktionsregioner. Den ldngsta
varaktigheten for stodet for frimjande dtgirder och kommunikationsatgdrder som
genomfors i tredjelédnder forldngs fran tre till fem &r. Vissa investeringar som gors av
erkdnda producentorganisationer kommer att f& samma hogsta stddnivd som redan
géller for mikroforetag samt sma och medelstora foretag. Medlemsstaterna far oka
stodnivin fOr investeringar i begransning av och anpassning till klimatférandringar.

Effekterna av den flexibilitet som infors 1 den politiska ramen kan inte kvantifieras i
detta skede.

Befintliga budgetposter
Redovisa enligt de berorda rubrikerna i den flerdriga budgetramen i nummerfoljd

Rubrik i
den
flerariga
budgetrame
n

Typ av

utgifter Bidrag

Budgetpost

fran

Nummer

Diff./Icke-
dife 12

fran Efta-
lﬁnderl 4

kandidatlén
der och
potentiella

kandidater
15

fran andra
tredjeldnd
er

ovriga inkomster
avsatta for
séarskilda
dndamal

[08.02.02.03] Interventionstyper i

vissa sektorer inom ramen fOr

strategiska GJP-planerna

— vinsektorn

de

Diff./Icke
-diff.

JA/NEJ

JA/NEJ

JA/NEJ

JA/NEJ

13
14
15

SV

Differentierade respektive icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i forekommande fall potentiella kandidatldnder i véstra Balkan.
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[XX.YY.YY.YY]

D‘fgi/fIkae JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ JA/NE]
[XX.YY.YY.YY] i
Dl_fgi/flfke JA/NEJ | JANEI | JA/NEI] JA/NEJ

Nya budgetposter som foreslas

Redovisa enligt de berérda rubrikerna i den flerdriga budgetramen i nummerfoljd

Typ av .
—_— Budgetpost utgifter Bidrag
fl d"eq frin Ovriga inkomster
cerariga . . o
budgetrfme Nummer Diff./Icke- | frin Efta- kagdldaﬂan frén andra | ", satta for
. - er och tredjeldnd w1
n diff. lander . sérskilda
potentiella er sndamal
kandidater a
[XX.YY.YY.YY] :
Dlifi'i/flfke JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ JA/NEJ
[XX.YY.YY.YY] ~
le(fi'i/flf ke | JANEJ | JANES | JANE] JA/NEJ
[XX.YY.YY.YY] :
le(fl‘i/flfke JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ JA/NEJ
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3.2 Forslagets beriknade budgetkonsekvenser for anslagen
3.2.1  Sammanfattning av berdknad inverkan pd driftsanslagen

o
o O
3.2.1.1 Anslagiden antagna budgeten

Forslaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tas i ansprak

Forslaget/initiativet krdver att driftsanslag tas 1 ansprak enligt foljande:

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerariga budgetramen Nummer
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: AGRI Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Driftsanslag
| Ataganden (1a) 0,000
Budgetpost ;
Betalningar (2a) 0,000
| Ataganden (1b) 0,000
Budgetpost
Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sirskilda program'®
Budgetpost ©)] 0,000
TOTALA anslag Ataganden =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
for GD Jordbruk och Betalni a2t 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
landsbygdsutveckling crnmear - ’ ’ ’ ’ ’
Obligatorisk tabell
| Ar Ar Ar Ar TOTALT

16

direkta forskningsatgarder.
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Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och atgéirder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och




2024 2025 2026 2027 Eggff;g‘;‘
TOTALA driftsanslag Ataganden ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Betalningar ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA anslag av aflmlplstratlv natur som finansieras © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
genom ramanslagen for sirskilda program

TOTALA anslag for RUBRIK <....> Ataganden =416 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar =5t6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Ar Ar Ar Ar TOTALT

GD: AGRI Budgetram

2024 2025 2026 2027 | 50212027
¢ Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT GD<....... > Anslag 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Ar Ar Ar Ar TOTALT

GD:<....... > Budgetram

2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
. Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT GD<....... > Anslag 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(summa
TOTALA anslag for RUBRIK 7 i den flerariga budgetramen atasgf ;ﬁ: N 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
betalningar)

SV
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Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
TOTALA anslag for RUBRIKERNA 1-7 Ataganden 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2  Berdknad output som finansierats med driftsanslag (ska inte fyllas i for decentraliserade byrder).
Atagandebemyndiganden i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar
2024 2025 2026 2027 TOTALT
Ange mal och OUTPUT
output
Geno
17 | msnitt —_ — — — — — —_
¢ Typ liga g Kostn. g Kostn. g Kostn. § Kostn. § Kostn § Kostn. ‘g Kostn. Totalt Total
k < < < < < < < antal kostnad
ostna
der
SPECIFIKT MAL nr 118
- Output
- Output
- Output
Delsumma for specifikt mél nr 1
SPECIFIKT MAL nr 2...
- Output
Output som ska anges &r de produkter eller tjdnster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vdg som har byggts).
Mal som redovisats under avsnitt 1.3.2: ”Specifikt/specifika mal”

12
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Delsumma for specifikt mal nr 2

TOTALT

13
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3.2.3  Sammanfattning av berdknad inverkan pa de administrativa anslagen

. Forslaget/initiativet krdver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak.
. O  Forslaget/initiativet kréver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt
foljande:
3.2.3.1 Anslag i den antagna budgeten
Ar Ar Ar Ar
ANTAGNA ANSLAG ZTO%T ‘éfsz
2024 2025 2026 2027 —2027
RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Utanfor RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.4  Berdknat personalbehov
. Forslaget/initiativet krdver inte att personalresurser tas i ansprak
o [0  Forslaget/initiativet krdver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

3.2.4.1 Finansierat med den antagna budgeten

Berdkningarna ska anges i heltidsekvivalenter

Ar Ar Ar Ar
ANTAGNA ANSLAG
2024 2025 2026 2027
¢ Tjidnster som tas upp i tjéinsteforteckningen (tjfinstemiin och tillfilligt anstillda)
2001 02 01 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i
0 0 0 0
medlemsstaterna)
20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0
010101 01 (indirekta forskningsatgérder) 0 0 0 0
0101 01 11 (direkta forskningsatgérder) 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0
o Extern personal (heltidsekvivalenter)
2002 01 (kontraktsanstdllda och nationella experter finansierade genom 0 0 0 0
ramanslaget)
20 02 03 (kontraktsanstéllda, lokalanstdllda, nationella experter och unga
e . 0 0 0 0
experter som tjénstgor vid EU:s delegationer)
Post for admin. stod - vid huvudkontoret 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY] - vid EU:s delegationer 0 0 0 0
010101 02 (kontraktsanstillda och nationella experter — indirekta
e 0 0 0 0
forskningsétgarder)
01 01 01 12 (kontraktsanstéllda och nationella experter — direkta
e 0 0 0 0
forskningsétgarder)
Andra budgetposter — rubrik 7 0 0 0 0
Andra budgetposter — utanfor rubrik 7 0 0 0 0
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TOTALT | 0 | 0 0 0

3.2.5  Oversikt 6ver berdknad inverkan pa it-relaterade investeringar

Obligatorisk uppgift: Bésta tillgédngliga skattning av de it-relaterade investeringar
som forslaget/initiativet medfor ska anges i tabellen nedan.

Nar sa kriavs for genomforandet av forslaget/initiativet ska 1 undantagsfall anslag
under rubrik 7 anges pa déarfor avsedd rad.

Anslagen under rubrikerna 1-6 ska redovisas som ”It-utgifter inom operativa
program som inte omfattas av kommissionens administrativa sjélvstindighet och
institutionella befogenheter”. Dessa utgifter avser den driftsbudget som tas i ansprak
for att ateranvdnda/kopa in/utveckla it-plattformar och it-verktyg med direkt
koppling till initiativets genomforande med tillhérande investeringar (t.ex. licenser,
undersokningar och datalagring). Uppgifterna i den hér tabellen bor vara forenliga
med uppgifterna i avsnitt 4 ’Digitala inslag”.

Ar Ar Ar Ar TOTALT
TOTALT Anslag for digital teknik och Budgetra
it m 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
RUBRIK 7
It-utgifter (centralt) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Utanfor RUBRIK 7
It-utgifter inom operativa program som
inte meatta}s av .lfomm|s§|onens 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
administrativa sjalvstandighet och
institutionella befogenheter
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6  Forenlighet med den gdllande flerdriga budgetramen
Forslaget/initiativet

. kan finansieras fullstindigt genom omfordelningar inom den berdrda rubriken 1
den flerdriga budgetramen

Ej tillimpligt — Inga kvantifierbara budgetkonsekvenser.

o O  kréver anvindning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken
1 den flerdriga budgetramen och/eller anvidndning av sdrskilda instrument enligt
definitionen 1 férordningen om den flerériga budgetramen

. L0 kraver en 6versyn av den flerariga budgetramen
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3.2.7  Bidrag fran tredje part

Forslaget/initiativet

. innehéller inga bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter
. [0  innehéller bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter enligt foljande
uppskattning:

Anslag i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar

2024 2025 2026 2027 Totalt

medfinansierande part

TOTALA anslag som tillfors
genom samfinansiering

3.3 Berdknad inverkan pé inkomsterna

o Forslaget/initiativet paverkar inte inkomsterna.

o 00  Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pé foljande stt:
3) [0  Paverkan pa egna medel

O Péverkan pa andra inkomster

O Inkomster avsatta for sdrskilda utgiftsposter

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Belopp som forts Forslagets/initiativets inverkan pé inkomsterna'’
Inkomstposter i den éarliga in for det
budgeten: innevarande A A A A
budgetaret r 2024 r 2025 r 2026 r 2027
Artikel .............

Inkomster avsatta for sdrskilda &ndamal, utgiftsposter i budgeten som berors.

(L]

Ovriga anmirkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anvints for att berikna
inverkan pa inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).

(L]
4. DIGITALA INSLAG
4.1 Krav med digital relevans
Hiinvisning | Beskrivning av Aktor som Huvudproc | Kategori
till kravet kravet paverkas eller | esser

19 Vad giller traditionella egna medel (tullar, sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.

bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbordskostnader.
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berors av
kravet
Artikel 1.6 Kommissionen har | — Kommissionen | Mirkning Digital 16sning
befogenhet att _ Berbrda parter av
faststilla regler och vinprodukte
bestimmelser om — Allménheten | r
elektronisk
markning av
obligatorisk
information enligt
artikel 119 1
forordningen.
Artikel 2.3 Som ovan for — Berorda parter | Mérkning Digital 16sning
atomatiserade _ Allménheten av .
vinprodukter. aromatisera
de
vinprodukte
r

4.2 Data

De foreslagna bestimmelserna innehéller foljande: a) En befogenhet for kommissionen att
utfirda regler som kompletterar befintliga regler om elektronisk miarkning av viss
obligatorisk information fran aktorer till konsumenter inom vinsektorn (artikel 1.6). Skydd
av personuppgifter beaktas redan i den géllande férordningen och omfattas inte av denna
forordning. b) Anpassningen av bestimmelserna om elektronisk méirkning av
nédringsdeklarationen och ingrediensforteckningen for aromatiserade vinprodukter till
bestimmelserna om vinprodukter (artikel 2.3).

Anpassning till EU:s datastrategi

I linje med EU-strategin for data kommer de delegerade befogenheterna for elektronisk
mirkning av vin och vinprodukter att harmonisera termer och regler for identifiering av
information pd elektronisk védg till konsumenterna, vilket kommer att sékerstéilla en
gemensam strategi pa hela unionsmarknaden. I slutindan kommer ett sddant
tillvigagéngssitt att géra det mojligt for mérkningar att floda inom EU till forman for
medborgare och konsumenter. De sirskilda aspekterna av anpassningen till EU-strategin for
data bor bedomas fran fall till fall ndr befogenheten skulle utnyttjas.

Anpassning till engangsprincipen

Ej tillimpligt. De offentliga forvaltningarna berdrs inte.
Datafloden

Ej tillampligt.

4.3 Digitala l6sningar

Digital losning: Bestimmelse om befogenhet avseende obligatoriska mérkningsuppgifter
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som presenteras pa elektronisk vag.
Hénvisning till krav: artikel 1.6

Kommissionen fir utarbeta delegerade akter for att faststdlla en gemensam identifiering pa
forpackningen eller etiketten péd vinprodukter av den elektroniska vdg som ger obligatorisk
information till konsumenterna, samt for att vid behov anpassa reglerna om elektronisk
markning till framtida tekniska framsteg (t.ex. Okade krav pa tillhandahallande av
elektronisk information mellan aktorer eller fran aktorer till konsumenter). Nya regler
skulle ddrmed forbattra tillgdngligheten och forstaeligheten for digitala mérkningar i1 hela
EU, minska kostnaderna for aktorer och 6ka tydligheten for konsumenterna.

Ansvarigt organ: Europeiska kommissionen (for befogenheterna). De ekonomiska aktorerna
(for genomforandet).

Digital lésning: Bestimmelser som mojliggdr mirkning av obligatoriska uppgifter pé
elektronisk vig.

Héanvisning till krav: artikel 2.3

Reglerna for identifiering av elektroniska medel for aromatiserade vinprodukter skulle
anpassas till vinsektorns regler, med ett enda system inom olika sektorer. Huvudsakliga
foreskrivna regler som giller for vin som skulle speglas: Aktérerna kan ldmna vissa
obligatoriska uppgifter (ingrediensforteckning, niringsdeklaration) pa den fysiska etiketten
eller pé elektronisk vég enligt uppgift pa forpackningen eller pa en etikett fast pa denna.
Systemet maste undvika all insamling eller sparning av anvindardata och far inte
tillhandahélla uppgifter som syftar till marknadsforing.

Ansvarigt organ: Den ekonomiska aktoren.

I det politiska initiativet forutses for ndrvarande inte anvdndning av Al-teknik for den
identifierade digitala 1dsningen.

4.4 Interoperabilitetsbedomning

De krav som faststélls 1 det politiska initiativet géller inte digitala offentliga tjénster.

4.5 Atgirder till stod for digitalt genomférande

Artikel 1.6: Kommissionen ska anta delegerade akter nir det anses nodvéndigt (inte inom
en sdrskild tidsram). Medlemsstaterna ska delta.

Artikel 2.3: Bestimmelsen utvidgar enbart reglerna for elektronisk markning av vin till att
omfatta aromatiserade viner. Medlemsstaterna ska delta. Aktorerna ska tilldmpa reglerna.
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